
Tip 20 30 40 50 60

Dimensiunea B (mm) 600 600 600 620 620

Dimensiunea D (mm) 870 955 1040 1125 1210

Tip U.M.  20 KLZ  30 KLZ  40 KLZ 50 KLZ

Putere termică - gaz metan kW 12 – 17 18 – 26  24,5 – 35 31 – 45

- gaz propan kW 11 – 16  17 – 24,5  23 – 33 29,5 – 42,5

Reglarea puterii termice    Continuă

Combustibil            Gaz metan/ propan

Randament – gaz metan/ propan %   90 – 92 / 89 – 91

Aprindere    Electronică

Tensiune/ frecvenţă  V / Hz    230 / 50

Consum energie electrică W   130

Clasă de protecţie electrică IP   40 

Presiune max. AT  kPa   300

Temperatura maximă de lucru a AT oC   85

Volumul vasului de expansiune AT/ACM l   10 / 4

Volumul boilerului încorporat l   110

Presiune max./min. A.C.M. kPa   600 / 100 

Temperatura de lucru A.C.M. °C   40 – 70

Debitul recomandat de A.C.M. (conform EN 625)  l/min 12,4 14,0  15,3 17,0

Tiraj natural min. necesar al coşului de fum Pa   2

Evacuarea gazelor de ardere    Natural

Diametrul tubulaturii de evacuare gaze arse mm 130 130  150 180

Tipul extensiei exhaustorului în cazul

evacuării forţate a gazelor arse  PT 20 PT 30  PT 40 PT 50

Greutate fără apă kg 145 160  185 210

Modularea continua a puterii termice
Reglare simplă

Preparare uşoară A.C.M.

Siguranţă maximă
Pierderi reduse de căldură

Întreţinere simplă

Cazane stative
din fontă
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AT – agent termic / ACM – apă caldă menajeră                         Producătorul îşi rezervă dreptul de a efectua modifi cări tehnice

Clasa de NOXE – până la 60 mg/kWh

Funcţii şi accesorii ale cazanelor Urs

Sistem de control al tirajului coşului

Funcţia Vară/Iarnă

Utilizând exhaustorul “semi-turbo” cazanul Dvs. nu necesită montarea 

unui coş de fum

Modifi cările aduse noilor modele KLOM şi KLZ

microprocesor încorporat;

modularea continuă a puterii utile;

postcirculaţia pompei AT;

postcirculaţia pompei ACM (în cazul cazanelor KLZ, se referă şi la modelul 

KLOM dacă este interconectat cu un boiler pentru preparare ACM);

funcţia anticiclică;

protecţia antiîngheţ a cazanului;

protecţia antiîngheţ a boilerului incorporat;

protecţia anticorozivă a boilerului prin anodul de magneziu (KLZ);

protecţia antiblocaj al pompei;

protecţie împotriva formării condensului pe corpul de fontă;

afi şarea valorilor de temperatură AT, ACM şi a codurilor de autodiagnosticare.

12 – 17 kW  24,5 – 35 kW 49,5 kW

18 – 26 kW 31 – 44,5 kW

ISO 9001

Cazan KLOM / KLO

Tip U.M.  20 KLOM / KLO  30 KLOM / KLO 40 KLOM / KLO 50 KLOM / KLO 60 KLO

Putere termică – treapta I/II - gaz metan kW 12 – 17 18 – 26 24,5 – 35 31 – 44,5 49,5

- gaz propan  kW 11 – 16  17 – 24,5 23 – 33 29 – 42 48

Trepte de putere          modulare continuă (KLOM) / 2 trepte (KLO)  1 treaptă

Combustibil                         Gaz metan/ propan  Gaz metan/ propan

Randament - gaz metan / gaz propan %   90 – 92 / 89 – 91  90 – 92 / 89 – 91

Aprindere    electronică  electronică

Tensiune/ frecvenţă V / Hz    230 / 50  230 / 50

Putere electrică absorbită W   30 / 20  20

Clasă de protecţie electrică IP   40   40

Presiune max. de lucru AT kPa   300 / 400  300

Temperatură max. de lucru AT oC   85 / 90  90

Tiraj min. necesar Pa   2  2

Evacuarea gazelor de ardere    Prin coş tiraj natural  Prin coş tiraj natural

Diametrul tubulaturii de evacuare mm 130 130 150 180 180

Tipul exhaustorului în cazul evacuării

forţate a gazelor arse  PT 20 PT 30 PT 40 PT 50 -

Greutate fără apă kg 90 110 130 150 170

Cazane combinate cu un boiler B100MS pentru preparare apă caldă menajeră

Presiune max. A.C.M. kPa   600   600

Domeniul de reglaj al temperaturii A.C.M. °C   40 – 70 / 40 – 60  40 – 70

Debitul recomandat A.C.M.* l / min 13 15 16,2 16,4 16,4

Timpul primei încălziri a apei din boiler

(de 15 °C la 60 °C) min 25 20 19 18 18

Timpul de încălzire a apei
(de la 30 °C la 60 °C) min 13 10 9 9 9

Volumul nominal al boilerului B100MS l   95  95

Greutatea boilerului fără apă kg   46  46

Benefi ciaţi de gama variată a accesoriilor originale Protherm

Termostat de cameră

Utilizând termostatul de cameră corespunzător veţi obţine confort 

maxim şi funcţionare economică

Senzor de temperatură exterioară

Un accesoriu esenţial pentru cazanele echipate cu o unitate de 

control echitermică

Extensia “semi-turbo” – un înlocuitor al coşului de fum

În cazul în care este imposibilă utilizarea unui coş de fum există 

posibilitatea instalării unei extensii PT – “semi turbo”, montată pe 

racordul de ieşire al gazelor de ardere. Acest exhaustor va asigura 

evacuarea gazelor de ardere direct în exterior, prin intermediul unei 

simple tubulaturi.
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AT – agent termic / ACM – apă caldă menajeră Producătorul îşi rezervă dreptul de a efectua modifi cări tehnice

* conform EN625

Urs

Tip 20 30 40 50 60

Dimensiunea A (mm) 335 420 505 590 675

Dimensiunea  B (mm) 600 600 600 620 620

Cazan KLZ

C – racord recirculare ACM

Cazan KLO/ PLO cuplate cu boiler pentru preparare 

ACM tip B100MS

Cel mai bun 

exponat la 

Aquatherm

Cel mai bun 

exponat la

Racioenergia

Urs

Producător:
Protherm s.r.o.
Skalica, 
Slovacia

Partenerul Dvs. pentru 
vânzare, punere în funcţiune 

şi service:

Importator:
S.C. Secpral Pro Instalaţii S.R.L.
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 400398 Cluj-Napoca, str. Vlad Ţepes Nr. 2
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Seria cazanelor din fontă Urs reprezintă cea mai bună alege-

re pentru realizarea unui sistem de încălzire centrală moder-

nă, dar şi dacă doriţi să modernizaţi sistemul de încălzire 

deja existent. Aceste cazane pot fi  racordate şi la sisteme 

cu vas de expansiune deschis sau pot fi  sisteme care uti-

lizează drept sursă de încălzire un cazan pe combustibil 

solid. Datorită schimbătorului de căldură de fontă caza-

nul are o durată de funcţionare îndelungată, iar elemen-

tele de control simple asigură o funcţionare sigură.

Urs – cazane din fontă Urs KLZ – cel mai inteligent dintre toţi urşii Urs KLO – singurul urs care nu hibernează iarna

temperatura agentului termic, 

temperatura apei calde menajere 

(dacă este cazul), codul de avarie. 

Panoul de comandă este protejat 

de către un capac de plastic.

Cazanele KLZ (cu boiler încor-

porat) sunt echipate cu două 

pompe, una pentru circuitul de 

încălzire, iar cealaltă pentru apa 

caldă menajeră, cu supapă de 

siguranţă, aerisitor automat şi 

un vas de expansiune de 10 L 

pentru agentul termic. Accesoriile  

oferite de către producător permit 

racordarea simplă şi rapidă a 

cazanului la circuitul de încălzire, 

fără a fi  nevoie de alte investiţii, 

suplimentare. 

Sistemul de control echitermic 

încorporat, respectiv ceasul pro-

gramator pentru programarea 

perioadelor de încălzire a ACM 

în cazul cazanelor KLZ contribuie 

la creşterea confortului şi la obţi-

nerea unor reduceri semnifi cative 

a consumului de combustibil.

Modularea continuă a puterii utile

Sistemul de control şi comandă 

ale cazanele Urs Protherm se 

bazează pe tehnologii de ultimă 

oră în domeniu. Ursul se numără 

printre puţinele cazane de sol de 

pe piaţă care dispun de funcţia de 

modulare continuă a puterii utile 

(funcţie care constă în reglarea 

cantităţii de combustibil la arzător 

în funcţie de necesarul termic). 

Puterea cazanului se modifi că 

gradual fără variatii bruşte. Acest 

sistem de control menţine pute-

rea utilă la un nivel optim. Printre 

consecinţele pozitive ale utili-

zării acestui sistem se numără: 

consumul redus de combustibil, 

prevenirea repornirilor frecven-

te, respectiv evitarea   şocurilor 

termice în corpul de fontă a ca-

zanului. Toate acestea contribuie 

la creşterea duratei de viaţă a 

cazanului.

acţie aproape instantanee la orice 

situaţie non standard chiar şi din 

sistem. Astfel pot fi  prevenite anu-

mite avarii care ar afecta integrita-

tea cazanului sau a sistemului.

Funcţia antiîngheţ a cazanului 

(KLZ, KLOM) asigura protectia an-

tiîngheţ, independent de comanda 

primită de la echipamentele de 

comandă exterioare şi reglajele 

efectuate. În cazul cazanelor KLZ 

echipate cu boiler pentru apă 

caldă sau a cazanelor KLOM in-

terconectate cu boiler, protecţia 

antiîngheţ este extinsă şi pentru 

boiler. 

Funcţia “Soft Start” – “Pornire lină” 

– garantează o pornire silenţioa-

să prin optimizarea cantităţii de 

combustibil cu care este alimentat 

arzătorul în faza de aprindere.

Cazanele Urs sunt protejate îm-

potriva supraîncălzirii inerţiale: 

fi ecare ciclu de ardere se termi-

nă cu o  fază de postcirculare 

a agentului termic cu ajutorul 

pompei, având ca rezultat  răcirea 

corpul cazanului şi a sistemului 

de încălzire.

Sistemul de control al funcţionării 

senzorilor monitorizează în per-

manenţă starea acestora, iar dacă 

se constată o defecţiune a unui 

senzor, cazanul va fi  oprit automat 

şi va fi  afi şat codul corespunzător 

de eroare în scopul atenţionării 

benefi ciarului.

În cazul cazanelor KLZ protecţia 

anticorozivă a boilerului încorpo-

rat este realizat prin intermediul 

anodului de magneziu. Toate boi-

lerele cu încălzire indirectă, mar-

ca Protherm, care pot fi  cuplate 

cu cazanele KLOM sau KLO sunt 

prevăzute cu anod de magneziu.

Gama larga de accesorii incluse

Panoul de comandă a cazanelor 

KLZ şi KLOM include un afi şaj 

electronic pe care sunt indicate: 

Suportul de fi xare format din 

picioare reglabile constitue o ca-

racteristică utilă deoarece pot fi  

compensate denivelările suprafe-

ţei de aşezare.

În general cazanul de fontă Urs 

este destinat a fi  utilizat în orice 

tip de instalaţie termică clasică.

Siguranţă – un parametru impor-

tant în funcţionarea cazanului

Sistemul de control al tirajului asi-

gură condiţii optime pentru ardere 

şi tirajul corespunzător al coşului 

de fum. În eventualitatea unor 

condiţii de tiraj non-standard (coş 

înfundat, tiraj insufi cient, condiţii 

meteorologice deosebite) siste-

mul de control al tirajului opreşte 

cazanul eliminând astfel posibili-

tatea pătrunderii gazelor arse în 

spaţiul în care este instalat, asi-

gurând siguranţă maximă pentru 

cei ce utilizează acest cazan.

Prin utilizarea senzorilor cu reac-

ţie rapidă de tip NTC la cazanele 

KLZ, KLOM se garantează o re-

Control şi comandă – un pas înainte

Sistemul de control bazat pe mi-

croprocesorul încorporat asigură 

funcţionarea optimă a cazanului. 

Elementele de siguranţă şi control 

sunt monitorizate în permanenţă, 

ceea ce minimalizează posibilita-

tea funcţionării necorespunzătoa-

re a cazanului.

Cazanele KLZ şi KLOM sunt prevă-

zute cu un sistem inteligent de au-

todiagnosticare, care furnizează în 

permanenţă informaţii referitoare la 

starea întregului echipament. Infor-

mează utilizatorul despre orice ano-

malie (funcţionare non-standard) al 

cazanului sau al sistemului de încăl-

zire. Astfel, utilizatorul poate identifi -

ca uşor orice problemă potenţială şi 

poate să-l descrie unităţii de service 

utilizând termeni specifi ci.

Utilizatorilor care optează pentru 

sistemele clasice de control şi 

comandă, recomandăm cazanele 

KLO cu funcţionare în două trepte 

de putere, cu posibilitatea comută-

rii manuale ale acestora.

Toate cazanele Urs pot funcţiona 

comandate de un termostat de 

cameră.

special pentru a prelua cu maxi-

mă efi cienţă căldura obţinută din 

arderea combustibilului şi de a o 

ceda agentul termic. 

Arzătorul cazanului este format 

din 2 – 5 tuburi de oţel inox, care 

datorită construcţiei speciale asi-

gură funcţionarea cazanului cu 

randament ridicat. Acestea împre-

ună cu duzele special proiectate 

prepară amestecul ideal de gaz – 

aer, rezultând un randament ma-

xim şi un conţinut minim de noxe 

în gazele de ardere.

Procesul de ardere al combustibi-

lului este conform celor mai stric-

te standarde europene.

Design ingenios – Efi cienţă ridi-

cată

Corpul din fontă al schimbăto-

rului de căldură este alcătuit din 

elemente individuale, proiectate 

Funcţionare simplă

Datorită elementelor simple de 

comandă reglarea valorii parame-

trilor de funcţionare ale cazanului 

este cât se poate de uşoară. Sunt 

sufi ciente cele două butoane de 

pe panoul de comandă (KLZ şi 

KLOM) pentru a regla valoarea 

tuturor parametrilor şi pentru a 

vizualiza/ monitoriza starea de 

funcţionare a cazanului. Utilizato-

rul poate să verifi ce rapid valoa-

rea actuală a temperaturii AT sau 

ACM, să regleze temperatura la 

valorile dorite sau să aleagă cur-

ba caracteristică corespunzătoare.

Nu este nevoie de intervenţia unui 

technician service pentru a regla 

valoarea parametrilor de funcţi-

onare. Utilizarea acestui sistem 

simplu de operare reduce semni-

fi cativ posibilitatea apariţiei unor 

erori în funcţionarea cazanelor

Poziţionarea ergonomică a ele-

mentelor de comandă în cazul 

versiunii KLO, situate sub capa-

cul rabatabil al cazanului, asigură 

o utilizare simplă şi sigură.

Cantitate sufi cientă de apă caldă 

menajeră

Boilerul încorporat de 110 L în 

cazul cazanelor KLZ asigură o 

cantitate sufi cientă de ACM chiar 

şi celui mai pretenţios utilizator.

Cazanele KLO şi KLOM pot fi  

interconectate cu un boiler pen-

tru preparare ACM. Producătorul 

oferă o gamă largă de accesorii 

originale pentru realizarea cât 

mai simplă şi efi cientă a acestei 

interconexiuni.

În cazul ambelor variante logica 

dictează ca prepararea ACM să 

fi e prioritară faţă de încălzirea AT. 

Sistemul de preparare ACM este 

în aşa fel proiectat, încât încălzi-

rea se realizează în cel mai scurt 

timp posibil.

Control echitermic

Este o modalitate de control 

a cazanului prin care tempera-

tura AT este reglată în funcţie 

de temperatura exterioară. Un 

senzor de temperatură exterioară 

monitorizează în mod constant 

schimbările vremii şi o unitate de 

comandă modifi că temperatura 

AT (şi implicit şi temperatura in-

terioară a clădirii) în funcţie de 

curbele de încălzire prestabilite, 

asigurând confort termic maxim. 

Adăugând la acest sistem un 

termostat de cameră sau robineţi 

termostatabili pe radiatoare veţi 

obţine un sistem de încălzire si-

gur, economic şi confortabil, care 

asigură întodeauna temperatura 

corespunzătoare utilizatorilor.

Pentru a simplifi ca utilizarea 

cazanului au fost predefi nite 

şi fi xate în memoria unităţii de 

comandă diferite curbe pentru 

încălzire, care prevăd o valoare 

de temperatură specifi că fi ecărei 

valori de temperatură măsurată 

de senzorul exterior.

Modularea continuă a puterii 

utile în combinaţie cu controlul 

echitermic asigură un proces de 

ardere lin şi o recţie mai exactă a 

cazanului la modifi cările tempe-

raturii exterioare.

Avantajul controlului echitermic 

constă în determinarea optimă 

a necesarului termic al clădirii, 

rezultând în reducerea semni-

fi cativă a costurilor legate de 

încălzire.
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corpul de fontă al 
cazanului- schimbătorul 
de căldură

Cazan Urs 30 KLO cuplat cu un boiler

inividual B100MS, situat pe partea stângă a cazanului

Producţia şi dezvoltarea
 cazanelor PROTHERM este 

conform standardului internaţional 
de calitate ISO 9001.
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